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L'imagerie et la convivialité au service
de la culture cellulaire

Gréce a I'amélioration de la qualité d'image et une manipulation facile,
I'Olympus CKX53 offre une performance stable ainsi qu'un processus de
culture cellulaire plus efficace pour couvrir de nombreux besoins en culture
cellulaire, notamment ['observation de cellules vivantes, I'échantillonnage
cellulaire et la manipulation, la capture d'image, et I'observation en fluorescence.

Observation de cellules vivantes
Acquisition d'images claires, reproductibles avec un contraste élevé et un
champ visuel élargi, grace au LED & longue durée de vie du CKX53 et au
systéme iPC. La nouvelle technique d'inversion de contraste de phase (IVC)
offre également une vue excellente tridimensionnelle.

Echantillonnage cellulaire et manipulation

Le CKX53 permet un échantillonnage cellulaire et une manipulation dans un
environnement de travail propre, gréce a sa petite taille et son design léger.
Le concept orienté utilisateur ainsi que la facilité d'utilisation du support et la
platine manuelle permettent d'optimiser les performances et la fonctionnalité.

Acquisition d'une image

Equipé d'un port de caméra standard, le CKX53 peut éventuellement
étre couplé & une caméra Olympus. Les utilisateurs peuvent ainsi obtenir
rapidement des images claires avec une illumination en fond clair, un
contraste de phase, la nouvelle inversion de contraste de phase et les
modes d'imagerie de fluorescence.

Observation en fluorescence

Au cours de I'observation de la fluorescence avec le CKX53, une large
gamme de fluorochromes peut étre utilisée en changeant le miroir. Grace
a la capacité de fitrage accrue des miroirs de fluorescence, des images
a fort contraste de fluorescence avec un ratio S/B peuvent étre obtenues
de maniére fiable méme si la fluorescence est relativement faible. En
outre, la lampe au mercure 100 W du CKX53 permet une observation en
fluorescence claire et [umineuse.




Observation de cellules vivantes

Observation cellulaire rapide et afficace grace au systéme intégré de contraste de phase (iPC)

Le contraste élevé atteint par le systéme CKX53 iPC permet
d'obtenir rapidement une vue claire sans avoir besoin de
passer de I'objectif 4X & 40X. Les observations cellulaires
s'en trouvent simplifiées et les manipulations de cultures
plus rapides.

Une vue claire grace a l'illumination et la longue durée de vie de la LED

La source lumineuse de la LED & économie d'énergie du
CKX53 a une durée de vie plus longue que les ampoules
halogénes. Elle permet une reproductibilité fiable des
couleurs ainsi qu'une image nette et réguliere sur tout le
champ visuel avec un numéro de champ (FN) de 22. La
performance d'économie d'énergie du CKX53 garantit une
vision claire et stable. ) .
Une vue claire sur I'ensemble du champ visuel

Observation en contraste de phase avec un contraste élevé
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Une vue élargie et claire avec I'objectif 2X

La fente de bague de I'objectif PLN2X, CKX3-SLPAS a un
champ de vue de 22 mm et un diamétre de 11 mm. Par
conséquent, I'observation & l'aide de I'objectif est parfaite
pour un dépistage efficace des cellules souhaitées, et donc
pour accélérer le processus de culture cellulaire. L'objectif
2X offre également un contraste nettement plus élevé, ce
qui permet d'identifier clairement les objets transparents
dans I'échantillon.

Des vues 3D gréce a la technique d'inversion de contraste (IVC)

Avec l'intégration de cette toute nouvelle technique dans
le CKX53, ot la profondeur du champ est plus étroite que
celle du contraste de phase, des images tridimensionnelles
précises peuvent étre obtenues pour des objets de toute
forme, méme transparente. En outre, |'observation avec VC
offre des vues claires sans halos ni ombres directionnelles,
tout en préservant I'intégrité des détails de I'objet.

*Les objectifs 10X (PLCN10X, CACHN10XIPC) sont réglés
pour ce nouveau type d'observation.

En visualisant une plaque & 96 puits, le large champ visuel
permet d'observer toutes les cellules dans un puits sans
avoir & déplacer la platine.

Référence : Y. Suzuki et al., Method for observing phase objects
without halos or directional shadows. Opt Lett. 2015; 40(5): 812-5




Une conception orientée utilisateur pour un échantillonnage
cellulaire et une manipulation efficace

Des observations cellulaires faciles dans des conditions stériles

En maintenant le capot vers le bas, le CKX53 s'intégre
parfaitement dans un environnement de travail propre,
offrant une manipulation des cellules dans des conditions
parfaitement stériles. Grace a son revétement résistant
aux UV, le CKX53 peut également étre laissé sur la
table de travail pendant le processus de stérilisation par
rayonnement ultraviolet. Le CKX53 pése environ 7 kg et a
une empreinte sur la table plus faible que les modéles CKX
précédents. Il peut étre facilement soulevé d'une seule main,
en le saisissant par le col du tube optique, ou étre déplacé a
I'aide du patin de glissement sous le microscope.

Un échantillonnage cellulaire facile dans un environnement de travail sain

La distance plus courte entre le point de visualisation et
la molette de réglage de I'axe/focus optique sur le CKX53
permet un positionnement naturel de la main et facilitent la
facilite et I'échantillonnage cellulaire.

L'activation compléte de I'éclairage LED dés la mise en
marche du CKX53 renforce la convivialité du dispositif et
accélére la manipulation et I'échantillonnage cellulaire.

Une ergonomie bien pensée

En position debout ou assise, I'acces optique a 45 degrés
et le placement du tube optique en forme de papillon contre
la platine assurent une observation ergonomique. Le travail
stérile peut étre rapidement exécuté, de sorte que les
cellules peuvent étre replacées plus vite dans l'incubateur.
De plus, l'interrupteur d'alimentation est placé directement
sous le tube optique situé le long de la platine. Les
composants d'alimentation, tels que l'interrupteur
d'alimentation et le bouton de commutation de la trajectoire
de la lumiere, sont placés les uns prés des autres afin de
faciliter le maniement du CKX53.




Une manipulation facile de tout type de conteneur de culture cellulaire

L'utilisation du support universel avec le CKX53 permet
de visualiser facilement les cultures celluiaires dans
des conteneurs variés, tels que les boites de Pétri, les
microplaques et les flacons. En outre, lorsque le support
optionnel est fixé, un maximum de trois boltes de 35 mm
peut étre utilisé sur la platine.

Les microplaques peuvent étre manipulées sans support,
et I'emplacement des puits de la microplagque peut étre
rapidement identifié & I'aide de la grille pour chaque
position de puits sur la platine manuelle du CKX3-MVR.
Dans le cas d'une plaque & 96 puits, chaque rotation de
90 degrés de la molette déplace une position du puits
a la fois, ce qui permet une manipulation intuitive de la
microplaque pendant I'observation.

Une observation plus compléte pour un flacon de culture multicouche

De par sa largeur, le CKX53 permet, lorsque le
condensateur est détaché, de visualiser des flacons de
culture jusqu'a 190 mm de haut. Les objectifs peuvent en
outre étre soulevés jusqu'a 19 mm de haut, ce qui permet
I'observation cellulaire des deux couches inférieures d'un
flacon de culture multi-couche en combinaison avec
I'objectif PLCN4X.
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Flexibilité dans I'utilisation de conteneurs différents

Le bras des supports peut étre levé pour positionner
manuellement des conteneurs de culture cellulaire. Pour
plus de flexibilité, la platine peut également étre étendue
jusqu'a 70 mm vers la gauche et vers la droite.




Observation en fluorescence

Des vues claires avec une large gamme de fluorochromes

Avec le dispositif de fluorescence standard CKX53, méme
un faible signal de fluorescence est clairement visible grace
a la lampe de mercure 100 W intégrée (U-LH100HG). Le
méme type de miroir, comme celui de I'IX3 et du BX3, peut
étre fixé dans trois fentes de la glissiere du miroir. En outre,
la méme qualité d'observation en fluorescence typique
des microscopes inversés de haute qualité peut étre
obtenue pour une large gamme de fluorochromes selon les
besoins de I'utilisateur. La capacité de filtrage des miroirs
de fluorescence, supérieure a celle des modeéles CKX
précédents, produit des images plus contrastées.

Un contraste élevé dans des conditions de forte luminosité

Le « déflecteur Umbra » a été spécialement congu pour
|'observation en fluorescence avec le CKX53. Il bloque
efficacement la lumiére ambiante, améliore le contraste de
fluorescence et permet une observation en fluorescence
claire, méme dans des conditions de forte luminosité.
Lorsque le contraste de phase est utilisé, le déflecteur
Umbra peut étre levé pour laisser passer la lumiére a travers
a I'échantillon.

avec déflecteur Umbra

sans déflecteur Umbra




Produits de culture cellulaire optionnels

Immédiatement prét pour la capture d'images claires

Le CKX53 intégre en standard un port de caméra.
Lorsqu'il est utilisé avec le DP22, sa fonction « Mode de
Culture cellulaire » capture la couleur appropriée pour
les échantillons de culture cellulaire pour que le CKX53
saisisse instantanément des images claires de haute
qualité. Pour plus de polyvalence, d'autres caméras avec
un objectif & monture de type C peuvent également étre
associées au CKX53,

Un flux de culture cellulaire efficace rendu possible grace au modéle de compteur de celiules R1

Afin d'accélérer le processus de culture cellulaire, le
compteur de cellules assure un fonctionnement a la
fois simple et efficace lorsqu'il est utilisé en association
avec le CKX53 pour une imagerie rapide en direct et une
numération cellulaire précise des cellules cultivées. Un flux
d'observation et numération cellulaire peut étre réalisé grace
a cette gamme Olympus pour culture cellulaire.

(O: Cellules vivantes (): Cellules mortes



Configuration CKX53

Quatre configurations de base évolutives

Fond clair

Composé d'objectifs a fond clair (4X et 10X), ce dispositif
est adapté a I'observation des échantillons colorés, par
exemple des protoplastes, phyto- et zooplancton ou
spécimens similaires.

Observation de base en contraste de phase

Ce dispositif est composé d'objectifs a contraste de phase
(4X, 10X, 20X) et est adapté a I'observation de la condition
et de I'activité de cellules vivantes transparentes.

Observation standard en contraste de phase

Ce dispositif est composé d'objectifs & contraste de phase
(4X, 10X, 20X et 40X) ainsi que d'une platine manuelle
(CKX3-MVR). Il est congu pour observer ia condition
et I'activité de cellules vivantes transparentes, mais
également pour I'observation détaillée des structures au
sein des cellules.

Fluorescence

Ce dispositif est congu pour le contrdle de la fluorescence.
Il est composé d'un boitier de lampe mercure
(U-LH100HG), d'un illuminateur fluorescent, d'objectifs de
contraste de phase (4X, 10X, 20X et 40X) ainsi que d'une
platine manuelle (CKX3-MVR).




CKX53 Schéma du systéme
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

OBJECTIFS UIS2

Elément CKX53 - Ouverture | DF Remarques
je numérique
. Observation de base en | Obser dard F
Modéle | FondEiaiy contraste de phase contrasts de phase . :1?6 .
Systéme optique Systé me opthus UIS2 {universel, correction a l'infini) . AWX (; . 18' = {
Systéma de dép{acerwant vertical de la tourelie porte-objectifs 2 I'aide des molettes de mise au point rapide et ﬁne ! ek
Mise au point Course : 20 mm (Point focal : jusqu'a 18,5 mm 2 partir du dessus de la platine simple) PLCN10X 0.25 106 | )
Course par rotation : 36,8 mm {mise au point grossiére), 0,3 mm (mise au point fine) UPLFLN4XIPC 0,13 16,4 | A utiliser avec CKX3-SLP
Platine simple { 252 mm (P) X 200 mm (Larg.) CACHN10XIPC 0,25 88 | Autiiser avec CKX3-SLP
P Plaque d'insertion transparente échangeable a été intégrée LCACHN20XIPC 04 32 ‘ A utiliser avec CKXA-SLP
| Molette de réglage coaxial XY située du cété droit de la T
plating simple LCACHN4OXIPC 055 22 | Autiiser avec CKX3-SLP
Platine Platine mécanique | 'Suppon gzu;l platine dsimlcroscope équipé de la UPLFLN4XPH 0,13 16,4 | PHL (A utiliser avec IX2- -SL)
Options onction d'échappement ————— t
|ow Course de platine : X= 110 mm, Y = 74 mm ‘_'"MP" 03 : 10 PHT (A utiiser avec X2-SL)
t Dispositif situé LUCPLFLN20XPH 045 | 6,6-78 PH1 (A utiliser avec IX2-SL}
180 mm (F) X 70 mm (Larg.) LUCPLFLNAGXPH 06 | 8-42 | PH2 Autiisor aveo bXe-S)

sous la platine
| Source de lumigre \ Température de couleur 4000 K Source de lumiére DEL

Porte-filtre Insérerjusqu'a une épaisseur de 6 mm avec ﬁ!tre © 45 mm, détachable
: gi;‘l’:’emn?‘"ge Lame de diaphragme, systéme d'ouverture/fermeture manusl
d'iflumination | Avec une pache de glissiére de phase et une posmcn de glissiére 2 mécanisme
N d'arrét intégré
g}g‘;fg‘::""" POUr | options iPC pré-centré avant ouverture en 4X, 10X, 20X et 40X
| direction d'introduction peut &tre réglée selon une plage de +30° vers la droite ou
vers la gauche
osaa =1 | . iOuverture de contraste de phase pré-centrée pour 4X, 10X, 20X et 40X, et
Glissiére IPC Options 2 ouvertures vides o 45 mm
Ouverture numérique maximale : 0,3
Condensateor Distance frontale : 72 mm
| i 1t de I'objsctif 2X, 4X, 10X, 20X ot 40X
Un flacon de culture ;usqu'a 190 mm de haut peut étre chargé sur la platine sans condensateur détachable
Tube trlnoculalre mcllné a4s5 dsgrés
Téte d'observation Distance interpupillaire 48-75 mm
Trajemoirs optique oculaire/port de caméra = 100/0 ¢ 0/100
Port de caméra lnterfacs de l‘adaptataur pour caméra Olympus
Disque micrométrique 'Grossxssemem 10X
. d FN 22
| lluminateur détachable
Glissigre commutable 3CH
Source de lumigre |Hg 100W
FL |
'Obturateur | Disponible
Humi wémau’gue FL L
de FL diaphragme Options Disponible
fiuorescance | de champ
s 2 miroirs (B et G} et miroir
Miroirs FL UIS2 (en opnon)
'Un déflecteur UYE\:{E est
disponible pour éviter
Déflecteur Umbra Fexposition 2 la lumidre
| ambiante
Tension nominale/ [ |AC 100240 V5 4 A
Courant électrique AC100-240V 50/60Hz 0.4 A AC 100-240 V 50/60 Hz 1,6 A

mm Moins de 4 W 1B4W

* OLYMPUS CORPORATION est certifié conforme & 1S014001.

* OLYMPUS CORPORATION est certifié conforme a 1SO9001.

* OLYMPUS CORPORATION est certifié conforme a 1S013485.
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